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vem ser colocados acima do
farol ou faréis de mastro de
ré ou, sobre um plano vertical,
entre o farol ou faréis de mas-
tro de vante e o farol ou fa-
réis de mastro de ré, na con-
dicdo de que, neste dltimo
caso, seja dado cumprimento
as prescrigdes do parégrafo ¢)
da secgdo 3 deste anexo.

39 — Anexo 1, sec¢do 2, pardgrafo i), alinea i):
Alterar as palavras «ndo deve ficar a uma altura in-

ferior a 4 m acima da borda» para «deve ficar a uma
altura n#o inferior a 4 m acima da borda».

40 — Anexo 1, secgdo 2, pardgrafo i), alinea ii):
Alterar as palavras «n#io deve ficar a uma altura

inferior a 2m acima da borda» para «deve ficar a
uma altura ndo inferior a 2 m acima da borda».

41 — Anexo 1, secgdo 2, pardgrafo j):

Eliminar as palavras «de pesca» depois de «para um
navios.

42 — Anexo 1, secgdo 2, pardgrafo k):

Inserir as palavras «prescrito na regra 30, a), i)»
depois de «farol de fundeado mais a vante».

Na segunda frase alterar «ndo deve ficar a menos
de 6 m acima da borda» para «deve ficar a uma al-
tura ndo inferior a 6 m acima da borda».

43 — Anexo 1, secgdo 3, pardgrafo b):

Na primeira linha alterar as palavras «A bordo de
um navio» para «A bordo de um navio de propulsio
mecanica».

44 — Anexo 1, secgdo 3, pardgrafo c):

Inserir um novo parédgrafo como segue:

¢) Quando os far6is prescritos na. re
gra 27, b), i), ou regra 28, sdo colo-
cados verticalmente entre o farol ou
faréis de mastro de vante e o farol ou
far6is de mastro de ré, estes fardis de
luz visivel em todo o horizonte devem
ser colocados a uma distancia horizon-
tal ndo inferior a 2 m do eixo longi-
tudinal do navio, no sentido transver-
sal.

45 — Anexo 1, secgdo 5:

Na primeira linha inserir depois das palavras «Os
faréis de borda» as palavras «dos navios de compri-
mento igual ou superior a 20 m».

No fim da primeira frase inserir a frase seguinte:

Nos navios de comprimento inferior a 20 m, os
faréis de borda, se necessirio para satisfazer as
prescrigdes da secgdo 9 deste anexo, devem estar
munidos, pelo lado de dentro do navio, de es-
barros pintados de preto.

46 — Anexo 1, sec¢do 8:

Adicionar a seguinte frase a nota que figura no fim
da secgdo:

Esta limitagdo da intensidade luminosa ndo
deve ser obtida por intermédio de um comando
varidvel.

47 — Anexo 1, secgdo 9, pardgrafo a), alinea i):

No texto inglés alterar a palavra «must» para
«shall». . :

48 — Anexo 1, secgdo 9, pardgrafo a), alinea ii):

Na dltima linha do texto inglés alterar a palavra
«limits» para «sectors».

49 — Anexo 1, secglio 9, pardgrafo b):

Inserir as palavras «prescritos na regra 30» depois
das palavras «Com excepgdo dos fardis de navio fun-
deado».

50 — Anexo 1, secgdo 10, pardgrafos a) e b):

Na primeira frase dos pardgrafos a) e b) da sec-

¢@o 10 inserir as palavras «uma vez instalados» depois
das palavras «faréis eléctricos».

51 — Anexo 1, secgdo 13:
Alterar o texto como segue:

A construgdo de faréis e de baldes e a instala-
¢éo de faréis a bordo devem ser consideradas sa-
tisfatérias pela autoridade competente do Estado
da bandeira arvorada pelo navio.

52 — Anexo 111, sec¢do 1, pardgrafo d):

Alterar a expressdo «4 dB, ao nivel de pressdo acts-
tica» para «4 dB, ao nivel de pressdo acistica pres-
crito».

Alterar a expressdo «10 dB, ao nivel da pressdo acis-
tica» para «10 dB, ao nivel da pressdo actstica pres-
crito».

53 — Anexo 111, seccdo 2, pardgrafo a):

Alterar as palavras «de 1 m» para «de 1 m da fonte
€missora».

54 — Anexo 111, secgdo 2, pardgrafo b):

Alterar a segunda frase do texto como segue:

O diametro da boca do sino ndo deve ser infe-
rior a 300 mm em navios de comprimento igual
ou superior a 20m e a 200 mm em navios de
comprimento igual ou superior a 12 m mas infe-
rior a 20 m. ‘

55 — Anexo ul, secgdo 3:

Alterar as palavras «do Estado onde o navio estiver
registado» para «do Estado da bandeira arvorada
pelo navio».

56 — Regra 35, pardgrafo b):

No texto francés inserir as palavras «a propulsion

mécanique» entre as palavras «un navire» e «faisant
route»,

MINISTERIO DA AGRICULTURA, FLORESTAS
E ALIMENTACAO

Decreto-Lei n.° 400/83
de 9 de Novembro

A urgente e indispensdvel continuidade de defesa
¢ incremento da qualidade dos vinhos aconselha a
dotar-se a Comissao de Viticultura da Regido dos
Vinhos Verdes (CVRVYV) com meios de acgéo apoiando

e consagrando a sua actividade neste campo.
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As anélises quimicas e fisico-quimicas realizadas
pelos Servigos de Laboratério daquela Comissdao de
Viticultura ndo dispensam, na conveniente ¢ completa
caracterizagdo dos produtos, a apreciagio organoléptica,
pelo que ¢ conveniente dar quanto antes a este aspecto
o devido destaque, com a inerente autoridade juridica.

A Portaria n.° 691/71, de 11 de Dezembro, deu j4
um passo importante neste sentido, embora sem a
profundidade e a especificidade consideradas necessé-
rias. Além destes condicionalismos, também a manifesta
tendéncia da regulamentagdo da CEE de fazer inter-
ferir a andlise quimica e a apreciagdo organoléptica
no reconhecimento do uso de denominagdes regionais
indica que tudo se deve fazer para preparar as infra-es-
truturas que venham a assegurar a aplicagdo daquela
disciplina.

E indispensdvel ainda que os resultados da aprecia-
¢do organoléptica tenham o mesmo valor provatério
da andlise quimica e fagam fé em juizo, pelo que aos
6rgdos que a executam se deve reconhecer, explicita
¢ legalmente, autoridade para tal.

E neste contexto que se pretende dotar a Comissdo
de Viticultura da Regido dos Vinhos Verdes dos érgios
competentes, designadamente de uma cémara de pro-
vadores, que apreciard todos os vinhos que lhe sejam
submetidos, e de uma junta de recurso, que actuari
com fungGes especificas de instincia de recurso das
decisGes da cAmara de provadores.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do n.° 1
do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.° Sao criadas, integrando-se nos Servicos
de Laboratério da Comissdo de Viticultura da Regido
dos Vinhos Verdes, a Cimara de Provadores e a Junta
de Recurso.

Art. 2° A Camara de Provadores tem as seguintes
atribuigOes:

a) Fazer a apreciagdo organoléptica das amostras
de vinhos e aguardentes que lhe sejam sub-
metidas para apreciaggo;

b) Colaborar com os servigos técnicos para apre-
ciagdo dos produtos resultantes dos seus
trabalhos e ensaios tecnoldgicos;

¢) Estabelecer o intercAmbio de conhecimentos,
de experiéncia e de técnicas com as cAmaras
de provadores dos organismos congéneres,
nacionais ou estrangeiros.

Art. 3.° A Cimara de Provadores seri constituida
por:

a) 1 presidente, nomeado pela comissdo executiva
da Comissdo de Viticultura da Regido dos
Vinhos Verdes, sob proposta do chefe de
laboratério;

b) Elementos do quadro dos Servigos de Labora-
tério que revelem qualidades como provado-
res, até ao méximo de 6, nomeados por
aquela comissao executiva.

Art. 4° A Junta de Recurso € a instincia de recurso
em relagdo as deliberagdes da Cédmara de Provadores.

Art. 5.° A Junta de Recurso é presidida pelo pre-
sidente da Camara de Provadores e constituida por:

a) 2 elementos da Cimara de Provadores;
b) 2 elementos representando a produgdo;
¢) 2 elementos representando o comércio.

Art. 6.° As deliberagGes da Cidmara de Provadores
e da Junta de Recursos tém, para todos os efeitos, valor
legal e fazem fé em juizo.

Art. 7.° O funcionamento da Camara de Provadores
e da Junta de Recurso serd regulamentado por portaria
do Ministério da Agricultura, Florestas e Alimentagéo,
devendo a Comissdo de Viticultura da Regido dos

-Vinhos Verdes submeter a apreciagdio um projecto de

regulamento no prazo de 90 dias.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13 de
Qutubro de 1983.— Mdrio Soares — Carlos Alberto
da Mota Pinto — Manuel José Dias Soares Costa.

Promulgado em 29 de Outubro de 1983.

Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RaMALHO
EANES.

Referendado em 31 de Outubro de 1983.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

SECRETARIA DE ESTADO DAS FLORESTAS

Direccdo-Geral das Florestas

Decreto-Lei n.° 401/83
de 9 de Novembro

Os mestres e guardas florestais da Direcgdo-Geral
das Florestas tém domicilio obrigat6rio em moradias
do Estado, as quais se localizam, normalmente, dentro
dos perimetros florestais. Sucede, por vezes, que estas
casas sdo pasto das chamas provindas de incéndios
florestais, 0 que acarreta a destruigdo dos respectivos
recheios, com graves prejuizos para os seus moradores.

Porém, a lei vigente ndo contempla casos desta na-
tureza; ndo obstante, todas as razes morais e juri-
dicas conduzem a que estes servidores, lesados no seu
patriménio ao servigo do Estado e desprovidos dos
meios financeiros necessdrios para ocorrerem aos pre-
juizos sofridos, devam ser compensados dos respecti-
vos montantes.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea @) do n.° 1
do artigo 201.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1° E autorizada a conocessdao de subsidios
ndo reembolsdveis a mestres e guardas florestais em
servico na Direcgao-Geral das Florestas, a titulo de
compensagdo pelos prejuizos resultantes da destruicdo
pelo fogo, proveniente de incéndios florestais, dos re-
cheios das moradias do Estado que constituem seus
domicilios obrigatdrios.



